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En lalinea de Un vestido de domingo, vuelve David Sedaris mas divertido que nunca David Sedaris tiene la
extraordinaria habilidad de transformar las pequefias miserias de la vida cotidiana en situaciones desternillantes
y delirantes. En este nuevo libro de relatos autobiogréaficos, se superaasi mismo parallevar su ironia marca de
la casa a niveles insospechados de comicidad. Asi, nos habla de los posibles usos recreativos que brinda un
instrumento tan sofisticado como un catéter, de como se puede conseguir un esqueleto humano, de un
fascinante gusano parasito que vivié durante un tiempo en la pierna de su suegra o de un peculiar método para
degjar de fumar vigjando a Tokio. Sedaris deja claro que jugar con cerillas puede provocar un incendio
devastador y que é mismo, siguiendo la estela de Groucho Marx y Woody Allen, es € mas talentoso de los
jugadores. Como siempre, esta nueva obra maestra de la literatura comica, repleta de una sétira mordaz y
salvaje de la clase media estadounidense, consigue restituir ala perfeccion la dimension cotidiana de lo absurdo
y -como por arte de magia- hacer reir al mas triste. La critica ha dicho... &#xFFFD;"Sedaris es un escritor
brillante; si quieren pasar un buen rato, reir a carcgjada limpia, [éanlo.&#xFFFD;" El Pais & #xFFFD;"El humor
es inteligente por definicién y Sedaris atesora mucho en sus textos.& #xFFFD;" Pedro Galiano, El ojo critico
& #XFFFD;" Sedaris es la Elvira Lindo de los estadounidenses [...] un persongje digno de una aguda sitcom al
estilo de Frasier [...] el hermano gemelo de Woody Allen.&#xFFFD;" Maria José Furi6, La Vanguardia
&#xFFFD;"La principal virtud de Sedaris es que ha sabido enlazar la tradicién norteamericana del ensayo
breve humoristico con el discurso autoirénico y contrariado de los artistas del mondélogo.& #xFFFD;" Jordi
Punti, El Pais &#xFFFD;"Si, es cierto: €l humor siempre ha estado ahi, tronchandose en las paginas dislocadas
de David Sedaris.& #xFFFD;" David Moran, ABC & #xFFFD;"Lo que trasciende del trabajo de Sedaris es su
humanidad: adora a algunas personas verdaderamente espantosas, pero sabe presentarlos llenos de dignidad e
incluso de gracia... es €l mejor.&#xFFFD;" Judith Newman, People & #xFFFD;"El escritor norteamericano mas
agudo desde Dorothy Parker.&#xFFFD;" New York Magazine &#xFFFD;"Un observador burlén de lo
surrealista. Su relato sobre el intento de dejar de fumar en Tokio es una obra maestra.&#xFFFD;" Times
& #xFFFD;"Un humor refinado, una puesta en escena impecable y una progresiva fascinacion por la humanidad
y la moral .&#xFFFD;" The Guardian & #xFFFD;"Incluso la experiencia mas mundana es descrita a través del
particular prisma de su sensibilidad.&#xFFFD;" The New York Times &#xFFFD;"Es un hombre divertido,
muy divertido! & #xFFFD;" The New York Observer & #xFFFD;"El rey del absurdo méas mordaz triunfa con
esta coleccién de relatos.& #xFFFD;" Publisher Weekly
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